
 	

                                      	

                                                                             Program  br. 7. Cenovnik br.1 od 13.01.2026	

DOLOMITI   	

	
PLANINSKA BAJKA ITALIJE 2026 	

  	
Program putovanja:	 5 dana // 4 noćenja /AUTOBUSKI PREVOZ 	

1. DAN | BEOGRAD – SLOVENIJA 
 
Polazak iz centra Beograda u ranim jutarnjim satima. Dnevna vožnja preko Hrvatske do Slovenije sa 
usputnim zadržavanjima radi odmora i prelaska granice. 
Dolazak u Kranj, šarmantni alpski grad sa starim gradskim jezgrom smeštenim iznad kanjona reke 
Save. Šetnja kroz istorijski centar, trgove i vidikovce pruža prvi pravi predah od svakodnevice i uvodi u 
mirniji ritam Alpa. Kranj je poznat po prijatnoj atmosferi, lokalnim kafićima i kuhinji u kojoj se mogu 
probati slovenački specijaliteti poput domaćih štrukli ili sezonskih jela od lokalnih namirnica. Smeštaj u 
Kranju ili okolnim mestima. 
 
Ukoliko vreme dozvoli, u podnevni časovima organizuje se fakultativni izlet do Bleda, najpoznatijeg i 
najromantičnijeg jezera u Sloveniji. Slobodno vreme za šetnju oko jezera, uživanje u pogledima na 
ostrvo sa crkvom i srednjovekovni dvorac koji dominira liticom iznad vode. Pauze u nekom od kafića uz 
jezero, uz čuvenu bledsku kremšnitu – desert po kojem je ovo mesto nadaleko poznato. Bled je savršen 
uvod u putovanje kroz Dolomite: tišina, priroda i pejzaži koji brišu granicu između odmora i doživljaja. 
Noćenje.



2. DAN | SLOVENIJA – JEZERO MISURINA – CORTINA D'AMPEZZO – 
CAVALESE 
 
Doručak. Vožnja do najvećeg prirodnog jezera oblasti Cadore – jezera Misurina. Već ovde ulazimo u 
pravi svet Dolomita: vazduh postaje oštriji, boje intenzivnije, a planinski vrhovi dramatičniji. Kraća šetnja 
oko jezera i uživanje uz pogled koji oduzima dah na čuvene Tre Cime – simbol Dolomita. 
Nakon pauze nastavak putovanja do kraljice italijanskih Dolomita – Cortine d'Ampezzo, mondenskog 
planinskog mesta koje je decenijama sinonim za stil, eleganciju i alpski luksuz. Slobodno vreme u elitnoj 
trgovačkoj ulici Corso Italia. Predlažemo aperol na jednom od šarmantnih trgova ili odlazak na žičaru (u 
terminima kada je operativna) koja vodi do Tofana di Mezzo – najvišeg vrha Cortine na 3.244 mnv, odakle 
se pruža spektakularan panoramski pogled na Dolomite. 
Nastavak puta ka oblasti Trentino. Smeštaj u hotel u večernjim satima. 
Noćenje.

3. DAN | PARK PANEVEGGIO (VAL DI FIEMME) – MOENA (VAL DI FASSA) – 
JEZERO CAREZZA 
 
Doručak. Slobodno vreme ili celodnevni fakultativni izlet kroz neke od najlepših prirodnih pejzaža 
Dolomita. 
Park prirode Paneveggio obuhvata masiv Pale di San Martino i poznat je po netaknutim šumama, čistom 
vazduhu i bogatom životinjskom svetu. U velikom ograđenom prostoru, u poluprirodnim uslovima, borave 
jeleni i druge vrste kopitara, što omogućava jedinstveno iskustvo posmatranja ovih veličanstvenih životinja 
izbliza. 
Tokom izleta obilazimo i čuveni viseći most duž Marvo staze, kao i područje poznato po proizvodnji 
visokokvalitetnih violina od posebne vrste smreke – drveta koje daje savršen zvuk. 
Nastavak puta ka dolini Fassa i mestu Moena, na nadmorskoj visini od 1.200 m, poznatom kao „Vila 
Dolomita“. Mesto je čuveno po ružičastoj svetlosti koja u zoru i suton obasjava planinske vrhove, 
stvarajući prizore koji izgledaju nestvarno i gotovo filmski. 
Sledi odlazak do jezera Carezza (Lago di Carezza / Karersee), jedne od najfotografisanijih prirodnih 
atrakcija Dolomita. Planina Latemar se ogleda u tirkiznoj površini jezera, a prizor pri zalasku sunca ostaje 
među onima koji se pamte dugo nakon putovanja. 
Povratak u hotel. 
Noćenje.

4. DAN | CAVALESE – ST. MAGDALENA (VAL DI FUNES) – ORTIZEJ – FRIULI 
VENECIJA ĐULIJA 
 
Doručak. Odjava iz hotela i polazak na fakultativni izlet u dolinu Funes i Ortizej. (Napomena: Putnici koji 
ne žele da idu na izlet biće ostavljeni na ulazu u grad Bolzano i preuzeti u dogovoru sa vodičem.) 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 

Dolina Funes smatra se jednim od najlepših pejzažnih kutaka Dolomita i mestom sa kojeg nastaju 
najpoznatije razglednice ovog kraja. Iz planinskog sela St. Magdalena pruža se nezaboravan pogled na 
crkvu i alpske kolibe u podnožju moćnih planinskih lanaca – prizor koji simbolizuje mir, tišinu i autentični 
alpski život. 
Nastavak puta ka Ortizeju, elegantnom planinskom gradiću poznatom po tradiciji rezbarenja drveta, 
alpskoj arhitekturi i uređenoj pešačkoj zoni. Šetnja kroz centar grada, između kapele Svetog Ulriha i 
Antonijeve crkve, pruža savršen balans između tradicije i savremenog planinskog stila. 
Nastavak putovanja ka regiji Friuli Venecija Đulija i smeštaj u hotel u večernjim časovima.

5. DAN | UDINE – BEOGRAD 
 
Doručak. Odjava iz hotela. Slobodno vreme na dogovorenom mestu do polaska za Beograd ili fakultativni 
obilazak Udina – grada sa snažnim venecijanskim uticajem, elegantnih trgova i bogate istorije. 
Pešački obilazak istorijskog centra obuhvata Piazza Giacomo Matteotti, Piazza della Libertà sa 
impresivnom Loggia del Lionello, Torre dell'Orologio, kao i Castello di Udine, odakle se pruža pogled na 
krovove grada i alpske vrhove Julijskih i Karnskih Alpa u daljini. 
Polazak za Srbiju oko 13h. Dolazak na mesto polaska oko ponoći. 
Kraj programa.

Važna napomena: Redosled obilazaka podložan je promenama u zavisnosti od saobraćaja i procene 
vodiča.

Šta vas očekuje na ovom putovanju

Putuje se u malim grupama, uz pažljivo osmišljen ritam. Putovanje je organizovano kao dnevna vožnja 
sa dodatnim noćenjima u Sloveniji i Italiji , kako bi se putovalo lagano, uz uživanje u pejzažima, bez 
napornih deonica i dugih transfera.

TERMIN PUTOVANJA USLUGA SMEŠTAJ CENA

30.04.2026 – 04.05.2026. 
-PRVI MAJ- 4 NOĆENJA SA DORUČKOM HOTEL 4* 499€

03.06.2026 – 07.06.2026 
-PROLEĆE- 4 NOĆENJA SA DORUČKOM HOTEL 4* 499€

08.07.2026 – 12.07.2026.
-LETO-

4 NOĆENJA SA DORUČKOM HOTEL 4* 499€

16.09.2026 – 20.09.2026.  
-KASNO LETO- 4 NOĆENJA SA DORUČKOM HOTEL 4* 499€



Glavni deo boravka odvija se u srcu Dolomita, u Cavaleseu, gde se planine ne posmatraju iz daljine, već se 
u njima boravi. Autentičan hotel La Stua i ambijent Val di Fiemme omogućavaju da se Dolomiti dožive 
prirodno i bez svakodnevnih odlazaka iz gradova. 
Kretanje minibusom daje fleksibilnost, dok priče vodiča povezuju pejzaže, mesta i lokalni život u 
jedinstven doživljaj. 
Za razliku od klasičnih i budžetskih programa koji su više gradski i „checklist“ orijentisani, ovaj itinerer 
stavlja fokus na prirodu, pejzaže i ritam planina, sa manje gužve i više stvarnog doživljaja.

Ovo je putovanje za one koji žele Dolomite autentično, polako i svim čulima.

CENA OBUHVATA:

• prevoz mini busom od 18 +2  mesta na navedenoj relaciji / mesta se određuju prema prijavi.  
Napomena: Zbog uskih, planinskih puteva, prohodnosti do vidikovaca i pravog ugodjaja Dolomita 
izvođenje ture je moguće samo sa minibusom.  Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu 
uplate, tj. sklapanja Ugovora o putovanju. Putnik je dužan da prihvati sedište koje mu agencija dodeli ili 
da doplati uslugu za izbor sedista.

• smeštaj na bazi 1 noćenja sa doručkom u hotelu 4* u Sloveniji (Kranj , Gorenjska ili centralna Slovenija)
• smeštaj na bazi 2 noćenja sa doručkom u hotelu 4* u oblasti Trentino
• smeštaj na bazi 1 noćenja sa doručkom u hotelu 4* u oblasti Friuli Venecija Đulija
• uslugu stručnog vodiča / pratioca grupe
• troškove pripreme i organizacije putovanja

CENA NE OBUHVATA (FAKULTATIVNI PROGRAM):

• izlet na Bled 15€
• izlet park Paneveggio (Val di Fiemme), Moena (Val di Fassa) i jezero Carezza 55€
• izlet St. Magdalena (Val di Funes) i Ortizej 55€
• Izlet Udinama sa vodičem 15€
• napojnica za vodiča, nije obavezna, daje se pri predaji anketnih listova u autobusu, ukoliko ste 

zadovoljni uslugom. Napojnica je svojevrsna zahvalnost osobi što vam je bila na usluzi tokom puta.
• obavezno međunarodno putno zdravstveno osiguranje sa COVID-19 pokrićem prema uslovima Globos 

osiguranja - može se uplatiti u Travel Klubu

PAKET IZLETA UPLAĆEN U TRAVEL KLUBU 130€ umesto 140€

NAPOMENA U VEZI FAKULTATIVNIH IZLETA: Izleti se prijavljuju pre polaska na put. Uplata se vrši 
GOTOVINSKI U POSLOVNICI najkasnije 15 dana pre polaska. Bukirane fakultativne izlete nije moguće 
otkazati na destinaciji i uplaćeni novčani iznos nije moguće refundirati. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

POPUSTI I DOPLATE: Doplata za sobu 1/1 150€. Moguće je spajanje sa drugim solo putnikom u sobi ½ 
ili ½+1 bez doplate. Doplata za dodatno sedište 120€. Doplata za izbor sedišta 15€. Boravišna taksa se 
plaća na recepciji hotela oko 3,5€ po osobi po danu.

NAČINI PLAĆANJA ARANŽMANA: Aranžman se plaća ISKLJUČIVO VIRMANSKI (preko računa: 
elektronski, uplatom u banci ili pošti) u dinarskoj protivvrednosti, 30% prilikom rezervacije, ostatak 
isplaćeno 15 dana pred put, elektronski, platnim karticama VISA, DINA, MAESTRO, MASTER CARD, na 
rate čekovima, 30% avans, odloženo najviše 2 meseca, realizacija 20. u mesecu.

OPIS SMESTAJNOG OBJEKTA: 
 
Hotel Creina 4* (ili sličan u okolini) se nalazi u strogom centru Kranja, na samo 50 m od ulaza u glavnu 
pešačku zonu grada. Nedaleko od hotela nalazi se zona sa kafeima, barovima, restoranima, mini 
marketima… Hotel poseduje prostran lobi sa dnevnim boravkom, recepciju otvorenu 24h, besplatan WiFi u 
svakoj sobi, restoran za posluženje obroka - švedski sto, lepu terasu sa pogledom na Savu, aperitiv bar, info 
pult… Sobe su komforne i sve poseduju kupatilo sa tuš-WC, TV Sat, centralno grejanje, telefon...Historic 

Hotel La Stua 4* (ili sličan) smešten je u Kavalezeu, poseduje wellness centar sa turskim kupatilom i 
saunom. Sve sobe su prijatne, udobne, uređene u toplim bojama i imaju drveni nameštaj, podove 
prekrivene tepihom ili parketom, pribor za pripremu čaja i kafe, TV i sopstveno kupatilo. Doručak u hotelu 
Stua služi se na bazi švedskog stola. Takođe, naćićete roštilj u bašti i razne salone u tradicionalnom 
alpskom stilu.  
Hotel Major 4* (ili sličan) u oblasti Friuli Venecija Đulija je udaljen samo 3 km od aerodroma u Trstu - 
Ronči Dei Legionari. Sve sobe i apartmani su klimatizovani i nude besplatan bežični internet. Prostrani 
smeštaj u Majoru ima moderan stil i dizajnerski nameštaj. Sve sobe imaju podove prekrivene tepihom, 
satelitsku televiziju i radni sto. Doručak je na bazi švedskog stola, a u baru se služi tipičan spritz koktel. 
Tačan naziv hotela biće objavljen najkasnije 7 dana pred polazak na web stranici www.travelklub.rs. 

U slučaju nedovoljnog broja prijavljenih putnika, rok za otkaz putovanja je 7 dana pre početka 
putovanja po članu 108 Zakona o potrošačima. Program je rađen na bazi minimum 15 prijavljenih 
putnika. ORGANIZATOR zadržava pravo da realizuje putovanje uz korekciju cene u slučaju manjeg 
broja prijavljenih ili usled promena na monetarnom tržištu. ORGANIZATOR zadržava pravo izmene 
u programu putovanja (redosled pojedinih sadržaja u programu usled objektivnih okolnosti). Agencija 
ne snosi odgovornost za eventualne drugačije usmene informacije o programu putovanja. Uz ovaj 
aranžman važe Opšti uslovi putovanja organizatora. Posebne napomene su sastavni deo Programa 
putovanja. Organizator putovanja Organizacija Stari grad - TRAVEL KLUB, Pjarona de Mondezira 36, 
Beograd, matični broj 28127952, Licenca broj: OTP A-34/2023.
 
SREĆAN PUT I LEP PROVOD ŽELI VAM TRAVEL KLUB

http://www.travelklub.rs/


POSEBNE NAPOMENE 
• Preporuka agencije je da putnik uplati individualno osiguranje od otkaza putovanja jer u suprotnom za 
svaki otkaz od strane putnika postupaće se isključivo po Opštim uslovima putovanja – tačka 10 
ODUSTAJANJE PUTNIKA OD PUTOVANJA. 
• Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o putovanju. Prilikom 
pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice, putnici sa 
dokumentovanim zdravstvenim problemima… Prvi red sedišta su službena sedišta i ako nema potrebe, ne 
izdaju se putnicima. Putnik je dužan da prihvati sedište koje mu agencija dodeli. 
• Putnik je dužan da prilikom potpisivanja ugovora dostavi organizatoru putovanja sve tražene podatke, 
uključujući i broj isprave sa kojom se prelazi granica. Ukoliko prilikom potpisivanja ugovora nije dostavio 
traženi podatak, rok za dostavu je 48 sati. 
• Agencija ima pravo da po sopstvenom nahođenju izabere granični prelaz koji će koristiti za izlazak iz 
Srbije. 
• Za putnike koji poseduju crveni biometrijski pasoš Republike Srbije, za ulazak u EU pasoš treba da važi 
minimum 3 meseca od dana povratka sa putovanja, a za ulazak u Republiku Tursku minimum 6 meseci od 
dana povratka sa putovanja. 
• Molimo putnike da vode računa o važnosti putnih isprava, naročito dečjih. 
• Organizator putovanja nije ovlašćen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu 
državljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim režimom zemlje u koju putuju. Preporučuje se 
putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novčana sredstva za boravak, zdravstveno 
osiguranje, potvrde o smeštaju…) informišu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi 
ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slučaju da 
pogranične vlasti onemoguće putniku ulaz na teritoriju EU. 
• Ukoliko putnici izvrše doplatu za dodatno sedište u autobusu, nemaju prava na refundiranje novca nakon 
putovanja ukoliko u autobusu ostane još slobodnih mesta. 
• 48h pred putovanje organizator putovanja šalje obaveštenje sa svim detaljima polaska. Ukoliko do dan 
pred putovanje, najkasnije do 14h, ne dobijete obaveštenje obavezno kontaktirajte agenciju radi dobijanja 
tačnih podataka oko polaska na putovanje. 
• Zaustavljanje radi usputnih odmora predviđeno je na svakih 3,5 do 4h vožnje na usputnim stajalištima, u 
zavisnosti od raspoloživosti kapaciteta stajališta i uslova na putu. Agencija zadržava pravo da određuje 
mesta za pauze i dužine istih. U turističikim autobusima nije moguća upotreba toaleta. 
• Mole se putnici da vode računa o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranžmana. 
Ostavljanje vrednih stvari u autobusu nije preporučljivo jer prevoznik ne odgovara za iste! U slučaju 
obijanja autobusa, putnik može zatražiti nadoknadu štete samo za svoje osigurane stvari kod ovlašćenih 
osiguravajućih kuća. Organizator putovanja ne može odgovarati niti se organizatoru putovanja pišu 
prigovori u slučaju ovih nepredviđenih okolnosti.



 
• Napominjemo da je putovanje grupno i tome je sve podređeno. Prema tome, potrebno je jasno 
sagledavanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se puštaju neutralni po svom sadržaju. 
Temperatura u vozilu ne može se individualno za svako sedište podešavati i imajte u vidu da ono što je za 
nekoga toplo, za drugog je hladno i sl. Dakle, za grupno putovanje potrebno je puno razumevanje među 
putnicima i osećaj kolektivizma. 
• Za putnike koji svojim neadekvatnim ponašanjem uznemiravaju druge putnike, ometaju vozače i pratioca 
u poslu ili ugrožavaju realizaciju programa putovanja, agencija zadržava pravo da putnika isključi sa 
putovanja i sva odgovornost prelazi na njega bez prava na žalbu i povraćaj novca. 
• Prostor za prtljag u autobusu je ograničen i predviđena količina prtljaga po putniku je jedan kofer i jedan 
komad ručnog prtljaga. 
• Upozoravaju se putnici da zbog poštovanja satnica predviđenih programom putovanja, ne postoji 
mogućnost zadržavanja autobusa na graničnom prelazu radi regulisanja povraćaja sredstava po osnovu “tax 
free” pa Vas molimo da to imate u vidu. 
• Organizator putovanja zadržava pravo promene programa putovanja usled nepredviđenih objektivnih 
okolnosti (npr. gužva na granicama, gužva u saobraćaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predviđenog za 
obilazak…). 
• Organizator putovanja i izleta na putovanju zadržava pravo izmene termina i uslova izvođenja 
fakultativnih izleta predviđenih programom kao i redosleda razgledanja usled objektivnih okolnosti. 
Molimo da uzmete u obzir da postoji mogućnost da usled državnih ili verskih praznika na određenoj 
destinaciji neki od lokaliteta ili tržnih centara, prodavnica, restorana, muzeja… ne rade. 
• Dužina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od 
objektivnih okolnosti (npr. dužine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda 
u aranžmanu). 
• Putnicima koji imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporučujemo da na internetu provere radno 
vreme istih i da željene posete usklade sa slobodnim vremenom na putovanju. 
• Oznaka kategorije hotela u programu je zvanično utvrđena i važeća na dan zaključenja ugovora između 
organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu 
poznate ne mogu biti relevantne. 
• U smeštajne objekte se ulazi prvog dana boravka od 15:00h (postoji mogućnost ranijeg ulaska), a 
napuštaju se poslednjeg dana boravka najkasnije do 09:00h. Svaki hotel ima restoran. Svaka soba ima tuš / 
WC. Smeštaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan od strane Nacionalne turističke 
asocijacije zemlje u kojoj se nalazi. Organizator putovanja u slučaju ne objavljivanja tačnog imena hotela, 
obavezuje se da ime postavi najkasnije 7 dana pre polaska na put. U slučaju promene hotela, ukoliko je 
naznačen hotel na programu putovanja, organizator je dužan o tome obavestiti sve putnike pismenim 
putem, a zamenjen hotel mora u svemu odgovarati standardima hotela datog u opisu programa. Ukoliko 
eventualnu zamenu ugovorenog smeštaja ne prihvatite, možete odustati od putovanja, bez ikakvih 
posledica.



 
• Opisi smeštajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet usluge u okviru 
smeštajnih objekata, organizator putovanja ne snosi odgovornost jer to isključivo zavisi od smeštajnih 
objekata. Neki od dopunskih sadržaja smeštajnih objekta su dostupni uz doplatu. Postoji mogućnost 
odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadržaja, jer isključivo zavise od smeštajnih objekata (npr. sef, 
parking, mini-bar, TV, klima uređaj, fen za kosu, internet…). Savetujemo da se i sami više informišete o 
istima putem interneta, na društvenim mrežama i specijalizovanim portalima koji pružaju tu vrstu pomoći 
putnicima poput , www.booking.com… 
• Organizator putovanja ne može da utiče na razmeštaj po sobama jer to isključivo zavisi od recepcije 
smeštajnog objekta. 
• Zahtevi za konektovane sobe, family sobe i sl uzeće se u razmatranje ali grupni autobuski aranžmani ne 
podrazumevaju ovakvu vrstu smeštaja niti izbora soba i njihovog sadržaja (balkon, terasa, pušačka soba, 
spratnost, francuski ležaj…). Agencija organizator ne može obećavati ovakve usluge. 
• Smeštaj na grupnim aranžmanima ovog tipa je u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoćnim 
ležajem namenjene za smeštaj treće osobe. Sobe sa pomoćnim ležajem su manje komforne, a treći ležaj je 
pomoćni i može biti standardnih ili manjih dimenzija. Napominjeno da pomoćni ležaj može bitnije ugroziti 
komfor trećeg putnika (pomoćni ležaj je obično žičani sa tankim dušekom, ili je fotelja ili kauč na 
razvlačenje). 
• Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se boravi. 
• Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa 
ugovorenim programom putovanja, uslovima plaćanja i osiguranja, kao i Opštim uslovima putovanja 
organizatora putovanja. 
• Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja / staratelja. 
• Međunarodno putno zdravstveno osiguranje je obavezno za pojedine destinacije. Savetujemo Vas da isto 
posedujete za sva Vaša putovanja jer u suprotnom sami snosite odgovornost za eventualne posledice 
prilikom kontrole države u koju putujete kao i kontrole u državama kroz koje prolazite. 
• Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. 
Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije. 
• Organizator zadržava pravo da putem Last minute ponude prodaje svoje aranžmana po cenama koje su 
drugačije od onih u cenovniku. Stranke koje su započele plaćanje ili uplatile aranžman po cenama 
objavljenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potražuju nadoknadu na ime eventualne razlike u ceni.


